
§”µÕ∫: °ÆÀ¡“¬ JAS ‰¥â°”Àπ¥¡“µ√∞“π©≈“°· ¥ß§ÿ≥¿“æ¢ÕßÕ“À“√·ª√√Ÿª (¥—ß√“¬≈–‡Õ’¬¥„πµ“√“ß∑’Ë 22)  ”À√—∫

Õ“À“√·ª√√Ÿª∑ÿ°™π‘¥∑’Ë®”Àπà“¬„Àâ·°àºŸâ∫√‘‚¿§ ‚¥¬®–µâÕßµ‘¥©≈“°∑’Ë¡’¢âÕ§«“¡¥â“π≈à“ßπ’È√–∫ÿÕ¬Ÿà√«¡°—π„π∑’Ë∑’Ë —ß‡°µÿ‰¥âßà“¬∫π

∫√√®ÿ¿—≥±å ‰¥â·°à

ë ™◊ËÕ ‘π§â“

ë ™◊ËÕ«—µ∂ÿ¥‘∫

ë ª√‘¡“≥ ÿ∑∏‘

ë «—πÀ¡¥Õ“¬ÿ (À√◊Õ√–¬–‡«≈“√—∫√Õß§ÿ≥¿“æ)

ë «‘∏’°“√‡°Á∫√—°…“

ë ™◊ËÕª√–‡∑»ºŸâº≈‘µ

ë ™◊ËÕ·≈–∑’ËÕ¬Ÿà¢ÕßºŸâπ”‡¢â“

πÕ°®“°π’ÈÕ“®¡’°“√°”Àπ¥¡“µ√∞“π©≈“°· ¥ß§ÿ≥¿“æ¢Õß ‘π§â“Õ“À“√®”‡æ“– ‡ªìπ°√≥’æ‘‡»… ´÷Ëß®–µâÕß¡’°“√‡æ‘Ë¡

À—«¢âÕ∑’ËµâÕß√–∫ÿ¡“°°«à“©≈“°· ¥ß§ÿ≥¿“æ·∫∫∑—Ë«‰ª  ”À√—∫√“¬≈–‡Õ’¬¥°√ÿ≥“ Õ∫∂“¡¥—ß√“¬≈–‡Õ’¬¥¥â“π≈à“ß

*µ‘¥µàÕ: Standards and Labeling Division, General Food Policy Bureau,
Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries (TEL: 03-3502-8111)

Standard and Labeling Department, Headquarter,
Center for Quality, Labeling and Consumer Services (TEL: 048-600-2371)

°ÆÀ¡“¬ JAS °”Àπ¥„ÀâµâÕßµ‘¥©≈“°ª√–‡¿∑„¥

„π°“√®”Àπà“¬Õ“À“√·ª√√Ÿª∑’Ëπ”‡¢â“

§”∂“¡∑’Ë
67

„π¬ÿ§‡»√…∞°‘®·∫∫‚≈°“¿‘«—≤πå ´÷Ëß‡√‘Ë¡®“°°“√¥”‡π‘π°“√¿“¬„µâ°√Õ∫Õß§å°“√°“√§â“‚≈° (WTO) ∑’Ë°àÕµ—Èß

¡“µ—Èß·µàªï 2538 ¡“µ√∞“π∑’Ë„™â¿“¬„πª√–‡∑»≠’ËªÿÉπ®–∂Ÿ°ª√—∫‡ª≈’Ë¬π„Àâ Õ¥§≈âÕß°—∫¡“µ√∞“π “°≈ (À“°‰¡à¡’
¢âÕ‚µâ·¬âß∑’Ë™Õ∫¥â«¬‡Àµÿº≈Õ—π§«√)

¥—ßπ—Èπ‡æ◊ËÕ„Àâ°“√§â“√–À«à“ßª√–‡∑»¡’§«“¡§≈àÕßµ—« ©≈“° ”À√—∫µ‘¥Õ“À“√®÷ß®”‡ªìπµâÕßª√—∫‡ª≈’Ë¬π„Àâ‡ªìπ
√–∫∫°“√µ‘¥©≈“°∑’Ë‡¢â“°—π‰¥â°—∫π“π“ª√–‡∑» ‚¥¬∑’Ë°ÆÀ¡“¬ JAS‰¥â∂Ÿ°·°â‰¢„Àâ Õ¥§≈âÕß°—∫ ç¡“µ√∞“π Codexé

´÷Ëß‡ªìπ¡“µ√∞“π “°≈¢Õß ‘π§â“Õ“À“√„πªï 2542

∫—π∑÷°¬àÕ
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1. ¢â“« “≈’ ·≈–¢â“«∫“√å‡≈¬å
¢â“« “≈’·≈–¢â“«∫“√å‡≈¬å∑’Ë ’·≈â«

2. ·ªÑßµà“ßÊ
·ªÑß¢â“«‡®â“, ·ªÑß¢â“« “≈’, ·ªÑß∏—≠æ◊™º ¡, ·ªÑß∂—Ë«‡À≈◊Õß, ·ªÑß¡—π, ·ªÑß∏—≠æ◊™ª√ÿß·µàß œ≈œ

3. ·ªÑßstarch
·ªÑßstarch®“°¢â“« “≈’, ·ªÑß starch ®“°¢â“«‚æ¥, ·ªÑß starch ®“°ÕâÕ¬, ·ªÑß starch ®“°¡—πΩ√—Ëß, ·ªÑßstarch ®“°¡—π ”ª–À≈—ß,
·ªÑß starch ®“° “§Ÿ œ≈œ

4. º—°·ª√√Ÿª
º—°∫√√®ÿ°√–ªÜÕßÀ√◊Õ¢«¥, ¡–‡¢◊Õ‡∑»·ª√√Ÿª, ‡ÀÁ¥·ª√√Ÿª, º—°¥Õß‡°≈◊Õ (¬°‡«âπ∑’Ë¥Õß·∫∫ tsukemono), º—°¥Õß·∫∫ tsukemono,
º—°·™à·¢Áß, º—°Õ∫·Àâß, º—°µâ¡„π´Õ ∂—Ë«‡À≈◊ÕßÀ«“π (tsukudani) œ≈œ

5. º≈‰¡â·ª√Ÿª
º≈‰¡â∫√√®ÿ°√–ªÜÕßÀ√◊Õ¢«¥ ,·¬¡º≈‰¡â, ·¬¡º‘« â¡, ‡π¬º≈‰¡â, º≈‰¡â¥Õß, º≈‰¡âÕ∫·Àâß, º≈‰¡â·™à·¢Áß œ≈œ

6. º≈‘µ¿—≥±å®“°™“ °“·ø ·≈–‚°‚°â
™“, º≈‘µ¿—≥±å°“·ø, º≈‘µ¿—≥±å‚°‚°â

7. ‡§√◊ËÕß‡∑»
æ√‘°‰∑¬¥”, æ√‘°‰∑¬¢“«, æ√‘°·¥ß, Õ∫‡™¬, °“πæ≈Ÿ, °√–«“π, À≠â“Ω√—Ëß, laurel, paprika, allspice, æ√‘°‰∑¬≠’ËªÿÉπ, ºß°–À√’Ë, ºß¡— 
µ“¥, «“´“∫‘, ¢‘ß œ≈œ

8. ∫–À¡’Ë·≈–¢π¡ªíß
∫–À¡’Ë, ¢π¡ªíßµà“ßÊ

9.  ‘π§â“∏—≠æ◊™·ª√√Ÿª
æ◊™®”æ«°Õ—≈øí≈ø“, ¢â“«‡®â“·ª√√Ÿª, ‚Õäµ¡’≈, ·ªÑß¢π¡ªíß, øŸ (¢π¡ªíß∑’Ë∑”®“°gluten¢Õß¢â“« “≈’), ™“®“°¢â“«∫“√å‡≈¬å œ≈œ

10. ¢π¡À«“π
¢π¡ªíß°√Õ∫, ¢π¡Õ∫, ¢â“«‡°√’¬∫, ¢π¡∑Õ¥πÈ”¡—π, ¢π¡ ¥À«“π„π·∫∫¢Õß≠’ËªÿÉπ, ¢π¡À«“π„π·∫∫µ–«—πµ°, ¢π¡À«“π°÷Ëß ¥,
¢π¡À«“π·Àâß·∫∫≠’ËªÿÉπ, ≈Ÿ°°«“¥, ™ÁÕ§‚°·≈Áµ, À¡“°Ω√—Ëß, ¢π¡À«“πÀ¡—°„ππÈ”µ“≈, Õ“À“√«à“ß, ¢π¡À«“π·™à·¢Áß œ≈œ

11. º≈‘µ¿—≥±åÕ“À“√∑’Ë·ª√√Ÿª®“°∂—Ë«
∂—Ë«°«π, ∂—Ë«µâ¡, ‡µâ“ÀŸâ, ‡µâ“ÀŸâ∑Õ¥, ‡µâ“ÀŸâ·™à·¢Áß, natto (∂—Ë«À¡—°), ·ªÑß∂—Ë«‡À≈◊Õß, º≈‘µ¿—≥±å®“°∂—Ë«≈‘ ß, ∂—Ë«§—Ë« œ≈œ

12. πÈ”µ“≈·≈– ‘Ëß∑’Ë„Àâ§«“¡À«“π
πÈ”µ“≈∑√“¬, °“°πÈ”µ“≈, πÈ”µ“≈Õ◊ËπÊ

13. Õ“À“√·ª√√Ÿª®“°º≈‘µ¿—≥±å‡°…µ√Õ◊ËπÊ
∫ÿ° ·≈–º≈‘µ¿—≥±å·ª√√Ÿª∑“ß°“√‡°…µ√Õ◊ËπÊ ∑’Ë‰¡àÕ¬Ÿà„π¢âÕ 1-12 ¥â“π∫π

14. º≈‘µ¿—≥±å®“°‡π◊ÈÕ —µ«å
º≈‘µ¿—≥±å®“°‡π◊ÈÕ·ª√√Ÿª, ‡π◊ÈÕ —µ«åªï°∫√√®ÿ°√–ªÜÕßÀ√◊Õ¢«¥, ‡π◊ÈÕ —µ«åªï°·™à·¢Áß œ≈œ

15. º≈‘µ¿—≥±å®“°π¡
π¡ ¥, π¡·ª√√Ÿª, ‡§√◊ËÕß¥◊Ë¡∑’Ë¡’°√¥·≈§µ‘°, π¡¢âπ, π¡ concentrated, π¡ºß, π¡‡ª√’È¬«, ·≈–‡§√◊ËÕß¥◊Ë¡∑’Ë¡’®ÿ≈‘π∑√’¬å·≈§‚µ∫“´‘≈— 
‡π¬ ¥, ‡π¬·¢Áß, ‰Õ»°√’¡ ·≈–º≈‘µ¿—≥±å®“°π¡Õ◊ËπÊ

16.  ‘π§â“·ª√√Ÿª®“°‰¢à
‰¢à‰°à·ª√√Ÿª·≈–º≈‘µ¿—≥±å®“°‰¢à‰°àÕ◊ËπÊ

17. º≈‘µ¿—≥±å·ª√√Ÿª®“°ª»ÿ —µ«å
πÈ”º÷Èß ·≈–º≈‘µ¿—≥±å·ª√√Ÿª®“°ª»ÿ —µ«å∑’Ë‰¡à‰¥â·¬°ª√–‡¿∑¿“¬„µâ¢âÕ 14-16 ¥â“π∫π

18. Õ“À“√∑–‡≈·ª√√Ÿª
Õ“À“√∑–‡≈µ“°·Àâß, µ“°·Àâß„ à‡°≈◊Õ, µâ¡µ“°·Àâß (niboshi), À¡—°‡°≈◊Õ, Õ“À“√∑–‡≈°√–ªÜÕß, Õ“À“√∑–‡≈∫¥, À√◊Õº≈‘µ¿—≥±å
Õ“À“√∑–‡≈Õ◊ËπÊ

19.  “À√à“¬∑–‡≈·ª√√Ÿª
kombu ,º≈‘µ¿—≥±å®“° “À√à“¬ kombu,  “À√à“¬ nori ·Àâß,  “À√à“¬ nori ·ª√√Ÿª,  “À√à“¬∑–‡≈ wakame ·Àâß,  “À√à“¬∑–‡≈ hijiki,
 “À√à“¬∑–‡≈ arame ·Àâß, «ÿâπ agar ·≈–º≈‘µ¿—≥±å·ª√√Ÿª®“° “À√à“¬∑–‡≈

20. º≈‘µ¿—≥±åª√–¡ß·ª√√ŸªÕ◊ËπÊ
º≈‘µ¿—≥±åª√–¡ß·ª√√ŸªÕ◊ËπÊ ∑’Ë‰¡àÕ¬Ÿà„π¢âÕ 18-19 ¥â“π∫π

21. ‡§√◊ËÕßª√ÿß√ ·≈– ÿ́ª
‡°≈◊Õ·°ß, miso (∂—Ë«‡À≈◊Õß∫¥), shoyu (´äÕ ∂—Ë«‡À≈◊Õß), ·≈–´äÕ Õ◊ËπÊ, πÈ” â¡ “¬™Ÿ, ºß™Ÿ√ , ´ÿª ·≈–º≈‘µ¿—≥±å‡°’Ë¬«‡π◊ËÕß

22. πÈ”¡—π ”À√—∫∑”Õ“À“√·≈–‰¢¡—π
πÈ”¡—π·≈–‰¢¡—π®“°æ◊™, πÈ”¡—π·≈–‰¢¡—π®“° —µ«å, πÈ”¡—πÀ√◊Õ‰¢¡—π·ª√√Ÿª

23. Õ“À“√ª√ÿß ”‡√Á®
Õ“À“√·™à·¢Áß, Õ“À“√·™à‡¬Áπ, Õ“À“√ª√ÿß ”‡√Á®∫√√®ÿ∂ÿß retort, Õ“À“√°≈àÕß, °—∫¢â“«, À√◊ÕÕ“À“√ª√ÿß ”‡√Á®Õ◊ËπÊ

24. ‡§√◊ËÕß¥◊Ë¡
πÈ”¥◊Ë¡, ‡§√◊ËÕß¥◊Ë¡‰¡à¡’·Õ≈°ÕŒÕ≈å, πÈ”·¢Áß œ≈œ

25. Õ“À“√·ª√√Ÿª·≈–‡§√◊ËÕß¥◊Ë¡ª√–‡¿∑Õ◊ËπÊ
¬’ µå·≈–ºßøŸ, πÈ”º≈‰¡â·∫∫ºß À√◊ÕÕ“À“√·ª√√Ÿª·≈–‡§√◊ËÕß¥◊Ë¡Õ◊ËπÊ ∑’Ë‰¡àÕ¬Ÿà„π¢âÕ 21-24 ¥â“π∫π

µ“√“ß∑’Ë 22   ‘π§â“Õ“À“√∑’Ë‰¥â√—∫°“√°”Àπ¥ ç¡“µ√∞“π§ÿ≥¿“æ ‘π§â“Õ“À“√·ª√√Ÿªé

Chutima
Copyright 2004, JETRO Bangkok all rights reserved		                                                                                       2/2




